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UROS SMOLEJ

Igralec, ki je lani
navdusil kar v stirih
gledaliskih pred-
stavah, za svoje delo
pa dobil potrditev s
Severjevo nagrado, se
ukvarja sSe z radiem in
televizijo, poleg tega
pa sinhronizira
celovecerne risanke.

ro$ je kongal AGRFT in o

tej fakulteti velikokrat kroZi-

jo govorice, da so tam sami
¢udaki oziroma boemi. Je tudi Urog
v tgj skupini? "Meni se zdi, da je
vsak Elovek popolnoma specifi¢en.
Da kroZijo take govorice, ni ¢udno,
ker je to specifi¢en Studij. Letnik je
majhen — od deset do dvanajst ljudi
— in postane kot neka druzina, vse
je intimno, ker ni velikih predavalnic
in tudi stvari pridejo bolj do izraza,
na primer pri igri se razkrivajo tvoja
¢ustva, psiha ... Ker je umetnigka
akademija, je en pridih 'norosti, pa
saj Ce si igralec, morad biti tudi
malo ¢udak oziroma Clovek, ki je
sposoben prodajati sebe pred
toliko ljudmi na dan."

olj pame
10Mmic

Po predstaviv
Kabaretu, kjer je
moral tudi petiin

plesati,jev

Marijevi oddaji

ocenjeval plesne
pare v Zvezde
plesejo. "Tisto,
kar sem ocenil,
sem ocenil ¢isto
spontano in tako
je najbolje.”
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CE JE CAS IN ENERGUA
Sedaj igra v MGL-ju, neko¢
pa je bil dejaven tudi v Spas
teatru. "Tam sem igral v treh
predstavah, ki so $e deloma
Zive, saj jih zelo redko
igramo. Sicer pa tam Ze sko-
raj dve sezoni nisem igral
nidesar. Spas teater je dobra
stvar za zraven, ¢e imas dovolj
¢asa in energije."

VLOGE, KI SO PRISLE
DO IZRAZA

Lani je pred iztekom leta dobil
Severjevo nagrado za vloge
Hamleta, Carterja v Prasici debeli
in konferansjeja v Kabaretu. "Imam
sreCo, da sem imel v vsem tem
€asu, kar delam profesionalno v
gledali¢u, priloznost, da sem
naredil nekaj viog, ki so prigle do
izraza in sem bil za to tudi nagrajen.
So lepa potrditev, da nekaj dobro
delas, hkrati pa so vzpodbuda za
vnaprej."

DOBRO, DA SO RISANKE
SINHRONIZIRANE
Svoj glas pa posoja tudi risanim

D?’E fdledali§cu, poleg
teg e na radiu in tele-

vigi, shema radijske igre,
g8ink¥onizira risanke in

oglase ...

junakom. Ceprav so risanke v ori-
ginalu ameriSke, jih velikokrat
primerjamo s sinhroniziranimi v
sloven&gino. "Ljudje ne vedo, da ko
mi nadsinhroniziramo original,
delamo dvojno delo. Ameri¢ani
ponavadi  najprej posnhamejo
glasove in na te glasove animirajo
lik in usta. Mi se moramo na
amerigko odpiranje ust in na origi-
nal priblizati tem izvirnikom in to je
dvojno delo ter veliko teZje.
Ameri8ki so sicer super in ponava-
di res boljsi, ampak mislim, da je za
majhne otroke dobro, da so risanke
tudi v slovenscini.”



